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SENOR NOTARIO:

En el Registro de Escrituras Piblicas a su cargo, sirvase protocolizar los documentos
que adjunto, de la compafiia ZHEJIANG PROVINCIAL No. 1 WATER CONSERVANCY
& ELECTRIC POWER CONSTRUCTION (GROUP) CO., LTD.:

1. Copias certificadas de los articulos de la asociacién de la compafiia ZHEJIANG
PROVINCIAL No. 1 WATER CONSERVANCY & ELECTRIC POWER
CONSTRUCTION (GROUP) CO., LTD., debidamente legalizados ante el
Ministerio de Relaciones Exteriores de la Republica Popular de China y el
Consulado General del Ecuador en Shanghai - China.

2. Original del certificado expedido por el Consulado General del Ecuador en
Shanghai - China, con el cual se acredita que la Compaiifa estd constituida y
autorizada para operar en el pais de su domicilio y que tiene facultad para
realizar actividades en el exterior. o

3. Original de la Licencia de Comercio para Persona Juridica de Empresa, | .
debidamente legalizados ante el Ministerio de Relaciones Exteriores de la '
Republica Popular de China y el Consulado General del Ecuador en Shanghai -
China. T

4. Copia certificada del Acta de Accionistas de la sesion, de la compaiiia
ZHEJIANG PROVINCIAL No. 1 WATER CONSERVANCY & ELECTRIC POWER
CONSTRUCTION (GROUP) CO., LTD., en la cual consta la resolucién de los
accionistas de la compaiiia para domiciliar en el Ecuador, su capital, objeto y la
designacién del Apoderado General, debidamente legalizados ante el
Ministerio de Relaciones Exteriores de la Repiublica Popular de China y el
Consulado General del Ecuador en Shanghai - China.

5. Original del Acta de Accionistas de la compafifa ZHEJIANG PROVINCIAL No. 1
WATER CONSERVANCY & ELECTRIC POWER CONSTRUCTION (GROUP)
CO., LTD,, en la cual consta la resolucién de los accionistas de la compaiiia
mediante la cual designan Apoderado General de dicha empresa en el Ecuador
al sefior PENG HUIMING, debidamente legalizados ante el Exteriores de\a
Republica Popular de China y el Consulado General del Ecuador en Shanghai %
China.
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6. Copia del Pasaporte del Apoderado General sefior PENG HUIMING. (/
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7. Original del certificado emitido por la Superintendencia de, Comlpam@ﬁ]
Ecuador de la aprobacién del nombre ZHEJIANG PROVINClAi No. 1 WATE

CONSERVANCY & ELECTRIC POWER CONSTRUCTION (GROU A
domiciliarse en el Ecuador. ST M,

8. Original del Certificado de Depésito de Integracién de Capital emitido por el
Banco de Pichincha de la compaiiia ZHEJIANG PROVINCIAL No. 1 WATER
CONSERVANCY & ELECTRIC POWER CONSTRUCTION (GROUP) CO., LTD. a
domiciliarse en el Ecuador.

Atentamente,

MAT. 17-2007-24 F.A.
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‘Articulos de Asociacién de ZhelJiang Provincial No.1 Water Conservancy & Electric PONGTARIO 1y

g et ettt
Construction {(Group) Co.,Ltd.

Centro de Gestidn de Archivos de Empresa de la Provineia de Zhejiang(sello de certificadd™"
de archivos de empresa)

El17 de marzo de 2014
Aprobados por la Junta General de Accionistas de ZheJiang Provincial No.1 Water
Conservancy & Electric Power Construction (Group) Co.,Ltd.
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Capitulo V, Composicién, términos de referencia y reglamento interno de la junta general
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( sapitulo VI, Composicion, términos de referencia y reglamento interno de la junta directiva
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Articulos de Asociacion de Zheliang Provincial No.1 Water Conservancy & Electx_i‘/@ Power f£
/ 5
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. ¢ Q e e
Construction (Group) Co.,Ltd. NOTARIO 3

, Capitulo I, Disposiciones generales
Articulo 1, Para establecer el sistema de empresa moderna, proteger los intereses

la empresa, los accionistas y acreedores y normalizar la organizacién y la actividad®

‘ empresa, conformes a la Ley de Sociedades Anénimas de la Repiblica Popular China(en lo

sucesivo “La Ley de Sociedades Anonimas™) y las otras reglas, se establece los presentes

-~ Articulos de Asociacion.

¢ Articulo 2, Nombre de la empresa: ZheJiang Provincial No.1 Water Conservancy & Electric

{ Power Construction (Group) Co.,Ltd.

Articulo 3, Domicilio social: Area No.l, Vecindario de Sheng Shui Dian, Distrito de

Binjiang, Ciudad de Hangzhou

Articulo 4, La empresa es establecida por los iniciadores y es registrada en el Burd de

. Administracién de Industria y Comercio de la Provincia de Zhejiang con el periodo de

- gestion de largo plazo.

. Articulo 5, La empresa asume las responsabilidades limitadas. Se aplica la contabilidad

: independiente, gestién auténoma y la carga de los beneficios y las pérdidas propias. Los

decionistas asumen las responsabilidades correspondientes a los acciones comprados. La

¢mipresa asume la responsabilidad de las deudas con sus activos totales.

Artfculo 6, La empresa cumple con las leyes y reglas del Estado y los Articulos de

Asociacion, salvaguarda los intereses nacionales y los intereses publicos, acepta la

£ supervision de los departamentos gubernamentales. Segin la necesidad de desarrollo de la

empresa, puede establecer las sucursales en el extranjero de acuerdo con las leyes.

Articulo 7, Los Articulos de Asociacién tienen vinculacion con la empresa, los accionistas,

los directores, los supervisores, los administradores superiores.

¢ Articulo 8, Los Articulos de Asociaci6n son establecidos por los iniciadores y estdn en vigor
después del registro de la empresa.

; Capitulo II, Limite de gestion de la empresa

+Articulo 9, Limite de gestién: Hacer contratacion y construccion de la conservacion del agua

1y la energia hidroeléctrica, los trabajos de instalacién, la ingenieria civil, la industria, la

tindustria industrial y civil, los caminos y puentes, la ingenieria de fundacién, la ingenieria

municipal, la ingenieria portuaria y fluvial, el terraplén, la ingenierfa de voladura y

demolicion. Ofrecer el servicio de ensayo de materiales de construccién de ingenieria civil.

Hacer contratacién de la ingenieria de la conservacion del agua y la energia hidroeléctrica en

‘el extranjero y la licitacién internacional en China. Hacer exportacién de los equipos y

materiales necesitados por las ingenierias referidas en el extranjero. Hacer la designacion de

los obreros necesitados para las ingenierias en el extranjero. Hacer el arrendamiento de

1maquinaria y equipo y la inversion industrial.
! Capitulo 11, Capital registrado, acciones totales y monto por accién
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ede 2013
Ying Xiaolin 330106196605210439 | 926.53 3.07 Moneda Septiembr
e de 2013
8 Fiang Jinwei 330121196412101459 | 555.92 1.84 Moneda Septiembr
e de 2013
e , L‘ ] T
9 | Shen Jianyang 330105196210010014 | 555.92 1.84 Moneda Septiembr
: L e de 2013
ho SuMing | 330121195607141413 | 555.92 1.84 Moneda | Septiembr
| B e de 2013
Ren Weimin 330121196110011431 | 301.80 1.00 Moneda Septiembr
ede 2013 7|
Guo Bingzhuang | 410202197211161536 | 301.80 1.00 Moneda Septiemﬁr )
ede 2013~
13 | Weng Guohua 330719197810272312 | 301.80 1.00 Moneda Septiembr | |
! J e de 2013
14 { Xu Jixian 422323197307280346 | 301.80 1.00 Moneda Septiembr
n | ede2013
15 | Li Jingbo 230721195305170218 { 301.80 1.00 Moneda Septiembr
} 1 e de 2013
m Lei Tao 422323197608070318 | 301.80 1.00 Moneda Septiem{)ﬂr—’~1
e de 2013
17 | Qi Guoming 330121196210111413 | 301.80 1.00 Moneda Septiembr
ede 2013
18 | He Jianyue 220225196204300811 | 239.44 0.80 Moneda Septiembr
e de 2013
Shen Zhanglin 330121196208061437 | 239.44 0.80 ( Moneda Septiembr
, | ede2013
Jiang Kun 33022419771125143 | 241.77 0.80 Moneda Septiembr
X e de 2013
Su Xiaomin 330104197303132713 | 241.77 0.80 Moneda Septiembr
e de 2013
Li Yinan 310222196810160014 | 241.80 0.80 Moneda | Septientbr

|



i /g e de 201
23 | Chen Chun 33052319730225471 | 242.85 0.80 Monedy  NOIARMMH
X g\ ¢ de 2013 of /
24 | Zhang Xiaohong | 410202197411272038 | 242.83 0.80 Moneda \f
» e de 2013
25 | Chen Yuejin 330121195811111430 | 182.89 0.61 Moneda Septiembr
e de 2013
Total 30180.00 | 100.00

Articulos 12, Los iniciadores no pueden transferir las acciones dentro de 1 afio después del
establecimiento de la empresa.

Los directores, los supervisores y los administradores superiores no pueden transferir
més de 25% de sus acciones cada afio durante su mandato.

Capitulo V, Composicion, términos de referencia y reglamento interno de la junta general
Articulo 13, La junta de accionistas de la empresa es compuesta por todos los accionistas. La
junta de accionistas es la autoridad de la empresa. Ejerce las competencias de acuerdo con

. los Articulos de Asociacioén y cumple con el Articulo 38 de la Ley de Sociedades An6nimas
de acuerdo con las leyes:
. (1), Decide la politica de negocios y el plan de inversién.
" (2), Blige y cambia los directores, supervisores que no son representantes de empleado y
“deciden los salarios de los directores y supervisores.
" (3), Discute y aprueba los informes de la junta directiva.
(4), Discute y aprueba los informes de la junta de supervisores.
(5), Discute y aprueba el plan anual de presupuesto financiero y el plan de cuenta financiera.
(6), Discute y aprueba el plan de distribucién de beneficios y el plan de la compensacién de
las pérdidas
(7), Hace las resoluciones del aumento y la reduccién del capital registrado.
(8), Decide la emisién de bonos de la empresa.
(9), Hace las resoluciones de fusién, separacién, disolucién, liquidacién y cambio de la
empresa.
(10), Modifican los Articulos de Asociacién.
(11), Decide ofrecer la garantia para los accionistas o el controlador real de la empresa.
(12), Decide la transferencia o la concesién de los activos principales de la empresa.
(13), Decide emplear o despedir la empresa de contabilidad para la auditoria.

Si todos los accionistas estdn de acuerdo con unanimidad por escrito, no es necesario
para celebrar la reunién de la junta de accionistas. Todos los iniciadores deben firmar y sellar
la acta de resolucién.

Articulo 14, Manera de procedimiento de la junta de accionistas
La junta de accionistas discute las materias por medio de la reunioén de la junta de

accionistas. Los accionistas de persona natural deben participar en la reunién. Si no puedeny




participar por algo los accionistas pueden apoderar a mandatarios por escrito a participar en
la reunion. Los mandatarios deben presentar el Poder a la empresa y ejercen el derecho de
voto dentro del mandato.

Hay dos tipos de la reunién de accionistas, reunién periddica y reunion temporal.

1, reunion periédica

Se debe celebrar la reunion periddica por una vez cada afio.
2, reunion temporal

Se debe celebrar la reunién temporal dentro de 2 meses si ocurre una de las siguientes
situaciones,

(1), Si el numero de directores es menos de 2/3 del nimero estipulado por la Ley de
Sociedades Anénimas.

(2), La pérdida no compensada de la empresa es mas de 1/3 del capital integrado.

(3), Si los accionistas que tienen mas de 1/10 derecho de voto sugieren la reunién temporal.
(4), Si la junta directiva sugiere la reunién temporal.

(5), Si la junta de supervisores sugiere la reunién temporal.

Las resoluciones sobre la transferencia y la concesion de los activos principales
estipuladas por la Ley de Sociedades Andénimas y los Articulos de Asociacién de la empresa,
deben ser decididas por la junta de accionistas por medio de la reunién de la junta de
accionistas convocada por la junta directiva.

Artfeulo 15, procedimientos de votacion de la junta de accionistas
1, Presidir la reunion

L.a reunion de la junta de accionistas es convocada por la junta directiva y presidida por
el presidente del consejo de directores. Si el presidente no puede desempefiar su funcién o no
logra desempefiarlo més de la mitad de los directores pueden recomendar un director para
presidir. Si el consejo de directores no puede desempefiar su funcién o no logra
desempefiarlo la junta de supervisores debe presidir y convocarla. Si la junta de supervisores
no logra convocar y presidirla, los accionistas que tienen mas de 1/10 acciones por mas de
90 dias pueden convocar y presidirla por si mismos.

2, Votacion en la reunidn

Los accionistas ejecuten los derechos de voto en la reunién de accionistas segun la
proporcién de contribucién. Cada accion tiene un derecho de voto. Pero las acciones de la
empresa misma no tiene derecho de voto.

Con respecto a las resoluciones de la junta de accionistas debe conseguir la aprobacidn
de méas de 1/2 de todos los accionistas. Con respecto a las resoluciones sobre la aumento o
reduccion de capital, fusion, separacion, disolucién o cambio de la empresa, modificacion de
los estatutos sociales deben conseguir la aprobacion de los accionistas quien representan mas
de 2/3 derechos de voto.

3, Acta de reunion

Se debe anotar .las resoluciones hechas en la reunion de accionistas. El anfitrién y los (\,/ N

directores presentes deben firmar en la acta. La acta de reunién debe ser guardada junta con
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el libro de firma y los poderes de mandatarios.

Articulo 16 La empresa tiene el consejo de directores. Hay 6 miembros. El onsejo de
directores tiene un presidente. El presidente es seleccionado por mas de 1/2 de lo§
del consejo de directores. El periodo de mandato es igual que lo del director. Cuan
caduca, puede ser re-seleccionado.
Articulo 17 El consejo de director se encarga de la junta de accionistas y ejecute los
siguentes competencias.
(1), Convoca la reunion de accionistas y presenta los informes.
(2), Ejecute las resoluciones hechas en la reunioén de accionistas.
(3), Decide el plan de negocios y el plan de inversion.
(4), Decide el plan anual de presupuesto financiero y el plan de cuenta financiera.
(5), Discute y aproban el plan de distribucién de beneficios y el plan de la compensacién de
las pérdidas
(6), Hace las resoluciones del aumento y la reduccion del capital registrado y hace el plan de
la emision de los bonos de la empresa.
" (7), Hacer las resoluciones de fusién, separacién, disolucién, o cambio de la empresa.
{8), Decide el establecimiento de las organizaciones interiores de la empresa.
. - (9), Decide el nombramiento del gerente general de la empresa. Segiin la opini6n del gerente
decide el nombramiento y la destitucion del v1cef,erente y el encargado de contable de la
empresa y sus salarios.
(10), Decide el sistema de gestion de la empresa.
(1), Selecciona y cambia el presidente.
(12), Decide la transferencia o la concesidén de los activos principales de la empresa.
Articulo 18, El periodo de mandato de director es 3 afios. Cuando se caduca el mandato
puede ser re-seleccionado. Si el mandato caduzca o los directores reuncian durante el
mandato causando que el nimero de miembros del consejo de directores es menos del
numero legal, antes de la designacién de los nuevos directores, los directores antiguos tienen
que seguir realizando sus funciones de acuerdo con las leyes y reglas y los Articulos de
Asociacién.
Articulo 19, Manera de procedimiento de la junta directiva

La junta directiva discute las materias por medio de la reunién de la junta directiva. Los
directores deben participar en la reunién. Si no pueden participar por algo los directores
pueden apoderar a mandatarios por escrito a participar en la reunién. En el poder se debe
indicar el limite de mandato. El gerente general y los supervisores que no son directores
deben participar en la reunién pero no tienen el derecho de voto.

Hay dos tipos de la reunién de directores, reunién periédica y reunién temporal.
1, reunién periodica

Se debe celebrar la reunién periddica por dos veces cada afio, en el primer medio artejcé
en el segundo medio afio respectivamente.
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2, reunion temporal
Si los accionistas que tienen mas de 1/10 derecho de voto, més de 1/3 directores o la

junta de supervisores pueden sugerir la reunién temporal. El presidente de la junta directiva
debe celebrar y presidir la reunién dentro de 10 dias después de recibir la sugerencia.
Articulo 20, procedimientos de votacion de la junta de accionistas

1, Presidir la reuni6n

La reunion de la junta directiva es convocada y presidida por el presidente del consejo
de directores. Si el presidente no puede desempefiar su funcién o no logra desempefiarlo mas
de la mitad de los directores pueden recomendar un director para presidir.

2, Votacién en la reunién

Es necesario que mas de 1/2 de los directores totales participen en la reunién. Con
respecto a las resoluciones de la junta directiva debe conseguir la aprobaciéon de mas de 1/2
de todos los directores.

Durante la votacion, cada persona tiene un voto.

3, Acta de reunidn

Se debe anotar las resoluciones hechas en la reuniéon de directores. Los directores
presentes deben firmar en la acta.

Los directores deben ser responsable por las resoluciones de la junta directiva. Si las
resoluciones de la junta directiva desobedecen las leyes, las reglas o los Articulos de
Asoclacion, las resoluciones de la junta de accionistas causando las pérdidas graves de la
empresy, los directores que participan en las resoluciones deben asumir la responsabilidad de
gompensacion. Si hay pruebas registradas para certificar que los directores han sido en
contra de estas resoluciones se exonerara a estos directores de responsabilidad.

Articulo 21, La empresa tiene un gerente general quien es empleado y despedido por la junta

directiva. El miembro de la junta directiva puede ocupar el cargo de gerente general. El

gerente general es responsable de la junta directiva y ejecute las siguientes competencias de

acuerdo con el Articulo 50 de la Ley de Sociedades Andnimas:

(1) Preside la gestién y produccion de la empresa.

(2):“ Organiza y ejecute el plan de negocios y el plan de inversion.

(3) Hacer el plan de la fundacién de las organizaciones de gestion interiores de la empresa.

(4) Decide el sistema basico de gestién de la empresa.

(5) Decide los estatutos especificos de la empresa.

(6) Sugiere nombrar o destituir el vicegerente y el encargado contable.

(7) Decide nombrar o destituir los administradores excepto a los nombrados o destituidos
por el directore ejecutivo.

(8) Otras compentencias otorgadas por la junta directiva.

La junta directiva puede nombrar a varios gerentes generales adjuntos.

Articulo 22, La empresa no puede prestar dinero directamente o por medio de sucursales a®

los directores, los superiores y los administradores. : :
La empresa debe divulgar las remuneraciones obtenidas por los directores, lo
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supetvisores y los administradores superiores. o
Capitulo VII, Composicion, términos de referencia y reglamento interno de la junfd defé“\

. VOTAR
SUpervisores —RZARIO 14

Artfculo 23, La empresa tiene la junta de supervisores. Hay 3 miembros. La proporcio \re/:) OGQ
los supervisores representando a los accionistas y los supervisores representando a los \ng_(},‘-‘,&/
empleados es 2:1. Los supervisores representando a los accionistas son seleccionados por la
junta de accionistas. Los supervisores representando a los empleados son seleccionados por
los empleados.
Articulo 24, La junta de supervisores tiene un presidente. El presidente es seleccionados por
mas de la mitad de todos Jos supervisores.
Articulo 25, El periodo de mandato es 3 afios. Cuando se caduca el mandato puede ser
re-seleccionado. El director o ¢l administrador no pueden ser supervisor. Si el periodo de
mandato caduca pero no logra seleccionarse o durante su mandato se renunica y causa que el
numero de los miembros es menos del niimero legal, antes de la seleccion del nuevo
supervisor, el supervisor original debe desempefiar su cargo segun las leyes y las reglas.
Los directores y administradores superiores no pueden ocupar el cargo de supervisor.

“Articulo 26, La junta de supervisores es responsable por la junta de accionistas. Ejecuta las

siguientes competencias,

(1), Inspecciona las finanzas de Ja empresa.

{2), Supervisa las actividades del director gjecutivo y los administradores superiores durente
¢l trabajo. Sugiere la destitucién del director ejecutivo y los administradores superiores
contra las leyes, las reglas, los estatutos sociales o las resoluciones de la junta de accionistas.
(3), Si el director ejecutivo y los administradores dafian los intereses de la empresa debe
requerir la modificacion.
(4), Sugiere la convocacién de Ja retinion temporal de accionistas. Convoca y preside la
reunion de accionistas si el director no logra realizar las responsabilidades.
(5), Presenta las propuestas a lu junta de accionistas.
(6), Segun el Articulo 152 de la Ley de Sociedades Anonimas, presenta el pleito contra el
director ejecutivo y los administradores superiores.
(7), Selecciona y cambia el presidente de la junta de supervisores.
El supervisor puede asistir en la reunién de directores y presenta preguntas o sugerencias.

Si el supervisor descubre las condiciones de funcionamiento anormales, puede realizar la
investigacién. Si necesario, puede emplear la empresa de contabilidad para ayudar su trabajo.
La empresa debe correr con todos los gastos.
Articulo 27, Manera de procedimiento de la junta de supervisores

La junta de supervisores discute las materias por medio de la reunién de la junta de
supervisores. Los supervisores deben participar en la reunién. Si no pueden participar por
algo los supervisores pueden apoderar a mandatarios por escrito a participar en la reunién.

Hay dos tipos de la reunién de supervisores, reunion periddica y reunion temporal.

1, reunidn periddica
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Se debe celebrar la reunién periédica por dos veces cada afio, en el primer medio afio y

" en el segundo medio afio respectivamente.

2, reunién temporal

El supervisor puede sugerir la celebracion de la reunién temporal.
Articulo 28, procedimientos de votacion de la junta de supervisores
1, Presidir la reunion

La reunion de la junta de supervisores es convocada y presidida por el presidente de la
junta de supervisores. Si el presidente no puede desempefiar su funcién o no logra
desempefiarlo més de la mitad de los directores pueden recomendar un supervisor para

convocar y presidir.

2, Votacién en la reunion

Cada supervisor tiene un voto. Con respecto a las resoluciones de la junta directiva debe
conseguir la aprobacion de mas de 1/2 de todos los directores.
3, Acta de reunion

Se debe anotar las resoluciones hechas en la reunién de supervisores. Los supervisores
presentes deben firmar en la acta.

Capitulo VIII Representante legal de la empresa
Articulo 29, il presidente de la junta directiva es representante legal de la empresa.
Capitulo IX, Método de la distribucién de resultados

Articulo 30, La empresa establece ¢l sistema de contabilidad de la empresa de acuerdo con
las leyes y reglas el las normas de la autoridad financiera del Consejo del Estado.
Articulo 31, La empresa tiene que preparar los estados financieros 20 dias antes de la
celebracion de la reunién de la junta de accionistas para el acceso por los accionistas.
Articulo 32, Al distribuir los bencficios después de la deducciéon de los impuestos, la
empresa tiene que retirar 10% de los beneficios como el fondo de reserva legal. Si la
cantidad del fondo de reserva legal es més de 50% del capital social de la empresa, no es

necesario para seguir retirando.
Si el fondo de reserva legal no e¢s suficiente para compensar las pérdidas del afio pasado,

~ antes de retirar el fondo de reserva legal tiene que usar los beneficios para compensar las

. pérdidas.

Después de retirar el fondo de reserva legal desde los beneficios después de la

- deduccién de los impuestos, por la decisién del accionista, la empresa puede retirar el fondo

cualquier fondo de prevision.

Los beneficios restantes deben ser distribuidos a los accionistas segun la proporcién de
acciones.

Si la junta de accionistas o la junta directiva viola las disposiciones referidas que
distribuye los beneficios antes de compensar las pérdidas de la empresa y retirar el fondo de
reserva legal, estos beneficios tienen que ser devueltos a la empresa.

No se debe distribuir los beneficios para las acciones en poder de la presente empresa.

Capitulo X, Causas de disolucién y manera de liquidacion




¢ Articulo 34, Al celebrar la reunién de la junta de accionistas, se debe avisar el
- tiempo de celebracion y las materias revisadas a los accionistas 20 dias antesd&JBCC-
- presentar la propucsta temporal 10 dias antes de la celebracién de la junta de accionistas y

. accionistas dentro de 2 dias después de recibir la propuesta y debe presentarla a la junta de

"~ Articulo 36, Se debe avisar a todos los supervisores 10 dias antes de la celebracion de la

" Articulo 37, A la fusion de la empresa, se debe avisar a los acreedores dentro de 10 dfas y
anunciar en lox periédicos dentro de 30 dias. Los acreedores tienen derecho a pedir que la

:
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Articulo 33, Se ejecuta las causas de disolucidn y la manera de liquidacion de acu
(lapitulo X de la Ley de Sociedades Anénimas.
Capitulo XI, Método de aviso y anuncio de la empresa

celebracion de la reunion. Para la reunién temporal, se debe avisar 15 dias antes.
Los(el) accionista(s) que tiene(n) més de 3% de las acciones de la empresa puede(n)

presentarla por cscrito a la junta directiva. La junta directiva debe avisar a los otros

accionistas por revisar. Los términos de referencia incluyen revisar el contenido de la
propuesta temporal que tiene la agenda clara y la materia especifica de resolucion.

La junta de accionistas no puede realizar la resolucién sobre las materias no
mencionadas arriba.
Articulo 35, Se debe avisar a todos los directores y supervisores 10 dias antes de la

celebracion de la reunion de la junta directiva.

reunién de la junta de supervisores.

empresa pague las deudas o ofrezca la garantia dentro de 30 dias después de recibir el auncio
o dentro de 45 dfas si no reciben el anuncio.

Articulo 38, A la separacidn de la empresa, se debe avisar a los acreedores dentro de 10 dias
y anunciar en los ﬁériédicos dentro de 30 dias.

Articulo 39, A la reduccion del capital de la empresa, se debe avisar a los acreedores dentro
de 10 dias y anunciar en los periédicos dentro de 30 dias. Los acreedores tienen derecho a
pedir que la empresa pague las deudas o ofrezca la garantia dentro de 30 dias después de

recibir el auncio o dentro de 45 dias si no reciben el anuncio.

Articulo 40, A la disolucién de la empresa, el grupo de liquidacién debe avisar a los
acreedores dentro de 10 dias y anunciar en los periddicos dentro de 30 dias. Los acreedores
deben declarar los créditos dentro de 30 dias después de recibir el auncio o dentro de 45 dias
si no reciben el anuncio.

Capitulo XII, Disposiciones complementarias

Articulo 41, Se quintriplica los Articulos de Asociacién. Se mantienen dos copias en la
empresa. Se envia una copia a la autoridad de registro, una copia a la organizacién de

verificacion y una copia a otros.

Representante legal: Jiang Wenlong(firma)
I'echa: el 7 de marzo de 2014




ACTA NOTARIAL

(Traduccidn)

(2014) ZHQZWZ No.1255

Solicitante: Zheliang Provincial No.1 Water Conservancy & Electric Power
" Construction (Group) Co.,Ltd., domicilio: Area No.1, Vecindario de Sheng
~ Shui Dian, Distrito de Binjiang, Ciudad de Hangzhou, Provincia de Zhejiang,
- numero registrado de la Licencia de Comercio para Persona Juridica de
~ Bmpresa 330000000012261.
| Representante legal: Jiang Wenlong, varén, nacido el 22 de may ode 1953, DNI
- No0.330121195305221434.
: Materia: Ariculos de Asociacion

\ Por la presente doy fe de que la fotocopia antecedente es conforme al
j\ documento original de los Ariculos de Asociacion de ZheJiang Provincial No.1
- Water Conservancy & Electric Power Construction (Group) Co.,Ltd. expedido
. el 28 de marzo de 2014 por el Centro de Gestién de Archivos de Empresa de la
§ Provincia de Zhejiang. E1 documento original es auténtico.

 Expedido el dia 9 de abril de 2014

Notario: Pan Baifeng

(firma y sello de firma)
Notaria de Qiantang
Ciudad de Hangzhou
Provincia de Zhejiang (sello)
Reptblica Popular China
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REPUBLICA DEL ECUADOR

CONSULADO GENERAL DEL ECUADOR EN SHANGHAI

LEGALIZACION DE FIRMA N° 194/2014

Quien suscribe MARIA GABRIELA FERNANDEZ GAVILANES, TERCER SECRETARIO VICECONSUL en la
Ciudad de SHANGHAI, CHINA, certifica que la firma de FEI WANG , VICE-JEFE SECCION DE
LEGALIZACION OAE DE ZHEJIANG que aparece en este documento original, es la misma que consta en los
registros de este Consulado por lo tanto, certifica que es auténtica, a fin de que el indicado documento de fé
publica en el Ecuador.

Arancel Consular: 111 15.8
Valor: US$ 50,00

ECUADOR
Us$ 30
ARANCEL CONSULAR
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OFICINA CONSULAR DEL ECUADOR EN SHANGHAI Winisicrio

) 4 i Relaciones Exteriores
y Movilidad Humans

Republica del Ecuador

SOLICITUD DE CERTIFICACION

Yo, WENLONG JIANG, de nacionalidad CHINA, de estado civil Casado, Pasaporte ordinario
nimero E00150805, con domicilio en No.501-1-12 XIXING St, BINJIANG DISTRICT,
HANGZHOU CITY, ZHEJIANG PROVINCE / HANGZHOU,CHINA, que ostento el cargo de
Representante Legal en la compafia Zhejiang Provincial No. 1 Water Conservancy & Electric
Power Construction (Group) Co., Ltd. solicito la Certificacion de Existencia, Constitucion Legal y
Funcionamiento de la Compafiia cuyos datos son: Nombre o razdn social: Zhejiang Provincial No. 1
Water Conservancy & Electric Power Construction (Group) Co., Ltd., hacionalidad: china, fecha de
constitucién: 18 de mayo de 2000, nimero de registro: 330000000012261, fecha de registro: 18 de
mayo de 2000, domicilio legal: area No. 1, vecindario de Sheng Shui Dian, distrito de Binjiang,
ciudad de Hangzhou, provincia de Zhejiang, actividad: Articulos de negocios que necesitan
licencia: no. Articulo de negocios generales: Hacer contratacion y construccion de la
conservacion del agua y la energia hidroeléctrica, los trabajos de instalacién, la ingenieria
civil, la industria, la industria industrial y civil, los caminos y puentes, la ingenieria de
fundacion, la ingenieria municipal, la ingenieria portuaria y fluvial, el terraplen, la ingenieria
de voladura y demolicion. Ofrecer el servicio de ensayo de materiales de construccién de
ingenieria civil. Hacer contratacion de la ingenieria de la conservacién del agua y la energia
hidroeléctrica en el extranjero y la licitacién internacional en China. Hacer exportacién de los
equipos y materiales necesitados por las ingenierias referidas en el extranjero. Hacer la
designacion de los obreros necesitados para las ingenierias en el extranjero. Hacer el -
arrendamiento de maquinaria y equipo y la inversion industrial (excluyendo las gestiohes -
restringidas o prohibidas por el Estado y los temas afectados a una verificacion previa) y cuyo
representante legal es WENLONG JIANG. Con este propésito, presento los siguientes documentos de
respaldo: 1) Licencia de Comercio para Persona Juridica de Empresa; 2) Poder otorgado al -
Representante Legal en Ecuador; 3) Resolucion adoptada por el Directorio de la Compaiiia
para abrir sucursal en Ecuador; y, 4) Copia de los Estatutos notariados y declaro, bajo juramento,
que los datos proporcinados son veridicos. Para constancia, firmo al pie, en presencia del TERCER

SECRETARIO VICECONSUL el 15 de julio de 2014. é -

WENLONG JIANG

USO OFICIAL

CERTIFICADO DE EXISTENCIA, CONSTITUCION LEGAL Y FUNCIONAMIENTO DE
COMPANIA Nro. 4/2014

Quien suscribe certifica, sobre la base de la informacidn proporcionada por el solicitante y de los
documentos de respaldo presentados, y, de conformidad con las disposiciones de la Ley de Compaiiias y la
Resolucién de la Superintendencia de Compaiiias, que la compafia Zhejiang Provincial No. 1 Water
Conservancy & Electric Power Construction (Group) Co., Ltd., estd autorizada, de conformidad con
sus estatutos, para operar en el exterior; igualmente que la compaiiia en referencia se encuentra a la fecha
operando en este pais y que las actividades estan conforme a su objetivo social. X
014,
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Arancel Consular: III 14.1
Valor: $700,00
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Zhejiang Provincial No.1 Water Conservancy&Electric Power Construction (G Ou@\{(l&\ =

Co.,Ltd.

Vecindario Shui Dian No.1, Distrito de Binjiang, Ciudad de Hangzhou, Provinct " o S
Zhejiang, China - EcupoC L7
Tel: +86-571-86682251 Fax: +86-571-86682271 \__-;:.,/

Poder

Yo, Jiang Wenlong, portador de la identificacion No.E00150805 de la Republica
Popular China, en forma libre, autonoma y voluntaria, en uso pleno de sus facultades,
solicito que en el Libro de Escrituras Publicas del Consulado a su cargo inserte una
Poder General de acuerdo a las siguientes clausulas,
Primera — compareciente: comparece al otorgamiento del presente Poder General, el
sefior Jiang Wenlong, en su calidad de Representante Legal de la Compaiiia Zhejiang
Provincial No.1 Water Conservancy&Electric Power Construction (Group) Co.,Ltd.,
con domicilio en el Vecindario Shui Dian No.1, Distrito de Binjiang, Ciudad de
Hangzhou, Reptblica Popular China, con registro numero 330000000012261 en el

Buré de Administracion de Industria y Comercio de la Republica Popular China,

mayor de edad, de nacionalidad china, de estado civil casado, domiciliado en la

- Ciudad de Hangzhou, Republica Popular China, legalmente capaz para contratar y

~ obligarse, y a quien para efectos del presente instrumento se le donominara el
N ~ Mandante o Poderante.

- Segunda —~ Poder General: el Mandantario o Poderante procede al otorgamiento del

presente Poder General a favor del ciudadano chino que responde a los nombres de

Peng Huiming portador del documento de Pasaporte No0.42990422 de la Republica

Popular China, a quien confiere Poder General amplio y suficiente cual en derecho se

requiere y a quien para efectos de este instrumento se le denominara el Mandatario o

Apoderado.

Tercera: El Mandatario o Apoderado de la empresa Zhejiang Provincial No.l Water
Conservancy&Electric Power Construction (Group) Co.,Ltd., tendra poder suficiente
para realizar todos los actos y contratos que hayan de celebrarse y surtir efectos en el
Ecuador y especialmente para que conteste demandas y cumpla las obligaciones
contraidas. Las facultades de apoderado incluyen las detalladas en el Articulo 44 del
actual Codigo de Procedimiento Civil del Ecuador. Por la expuesto, el Apoderado
General representara judicial y extrajudicialmente a la compaiiia. Podra realizar todo
tipo de gestiones y actividades ya sea ante autoridades del Sector Publico del Ecuador,
asi como con el Sector Privado de esa Republica, ejerciendo en definitiva todas las

atribuciones y deberes que sean permitidos por la Legislacion del Ecuador en todas y




cada una de sus gestiones las mismas que podran ser, pero no se limitan a, intervenir
en proyectos de contratacidn y construccion de Ja conservacion del agua y la energia
hidroeléctrica, de instalacion, la ingenieria civil, la industria, la industria industrial y
civil, los caminos y puentes, la ingenieria de fundacién, la ingenieria municipal, la
ingenieria portuaria y fluvial, el terraplen, la ingenieria de voladura y demolicién, del
servicio de ensayo de materiales de construccion de ingenieria civil, de exportacion de
los equipos y materiales necesitados por las ingenierias referidas en el extranjero, de
la designacion de los obreros necesitados para las ingenierias en el extranjero, del
arrendamiento de maquinaria y equipo y la inversion industrial que se liciten o en los
que se inviten o participen la empresa Zhejiang Provincial No.l Water
Conservancy&FElectric Power Construction (Group) Co.,Ltd., tanto en procesos
precontractuales comunes, de emergencia, especiales o procesos de contraccion en los
que la compaiiia queda participar competitiva y adecuadamente en la Republica del
Ecuador, por lo que podrd adquirir o solicitar pliegos, prepearar y presentar ofertas a
nombre de la empresa en forma individual o en asociacion con firmas nacionales o
extranjeras, obtener adjudicaciones, firmar contratos, firmar todos los documentos
necesarios durante la ejecucién de los procesos precontractuales y contractuales,
ejecutarlos hasta su total conclusion. Asi mismo, podrd realizar a nombre de su
Mandante inversiones de cualquier naturaleza, incluida la adquisicién de bienes
muebles o inmuebles y/o aperturar, administrar, retirar o cerrar cuentas bancarias de
toda naturaleza, tales como de integracion de capital, depdsitos monetarios, etc., en
instituciones de solvencia en el sistema financiero del Ecuador.

El Apoderado General esta espresamente facultado a realizar, ante las diversas
autoridades del Ecuador, todos los tramites relacionados con la obtencion de su visa
de Apoderado General de la sucursal de Ja compaiifa Zhejiang Provincial No.1 Water
Conservancy&Electric Power Construction (Group) Co.,Ltd., en el Ecuador, categoria
9-1V, de tal manera que con su sola firma suscribira los documentos que se requieran
y cumplira con las formalidades exigidas para esa clase de tramites. De esta manera,
podra ejercer sus funciones de Apoderado General sin que exista posibilidad alguna
de objetarlas alegando insuficiencia de atribuciones, falta de poder.

Dignese atenderme,

Firmado y sellado el 24 de junio de 2014
Jiang Wenlong Presidente
Zhejiang Provincial No.1 Water Conservancy&Electric Power Construction (Group)

Co.lad. _
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Solicitante: Zhejiang Provincial No.l1 Water Conservancy ?exgric <
: ECUA‘D%

F AL el

7,

Power Construction (Group) Co.,Ltd., domicilio: Vecindario Shui .
No.1, Distrito de Binjiang, Ciudad de Hangzhou, Provincia de Zhejiang,
numero registrado de la Licencia de Comercio para Persona Juridica de
Empresa: 330000000012261.

Representante legal: Jiang Wenlong, vardn, nacido el 22 de mayo de 1953,
DNI No.330121195305221434.

Materia: sello y firma

Por la presente doy fe de que el representante legal de Zhejiang
Provincial No.1 Water Conservancy&Electric Power Construction (Group)
Co.,Ltd. Jiang Wenlong ha personado el 24 de junio de 2014 en esta
notaria y ha confirmado ante mi que sobre el anterior Poder la firma y el

sello son marcados por si mismo.

Expedido el 24 de junio de 2014
Notario: Pan Baifeng
(firma y sello de firma)
Notaria de Qiantang
Ciudad de Hangzhou
Provincia de Zhejiang(sello)

Republica Popular China
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EPUBLICA DEL ECUADOR
OFICINA CONSULAR DEL ECUADOR EN SHANGHAI ¥ Mowiidad Humana

LEGALIZACION DE FIRMA N° 383/2014

Quien suscribe MARIA GABRIELA FERNANDEZ GAVILANES, TERCER SECRETARIO VICECONSUL enla
Ciudad de SHANGHAI, CHINA, certifica que la firma de WENHONG XU , JEFE DE LEGALIZACIONES DE
OAE DE ZHEJIANG que aparece en este documento original, es la misma que consta en los registros de este
Consulado por lo tanto, certifica que es auténtica, a fin de que el indicado documento de fé publica en el
Ecuador.

SHANGHAI, 15 de Julio def 2014

MARIA GA RIELA FERNANDEZ GAVILAI?EZ
TERCER SECRETARIO VICECONSUL

Arancel Consular: 111 15.8
Valor:US$ 50,00

LEG<<31>> <<SHANGHAI>> <<781252>>
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ZheJiang Provincial No.1 Water Conservancy & Electric Power Construction (G EPZVOTA RIO 13 |
Co.,Ltd. T
ireccion: Area No.1, Vecindario de Sheng Shui Dian, Distrito de Binjiang, Ciudac Q
Direccion: Area No ecindario de 'enfg ui 1.a?n is r1. o de Binjiang, Ciuda "0 ECU@%
Hangzhou, Provincia de Zhejiang, China =
Tel: +86-571-86682251 Fax: +86-571-86682271 '

Resolucion sobre el Establecimiento de Sucursal en Ecuador
11 7 de enero de 2014, por medio de la reunién de la junta directiva, de acuerdo con los
Articulos de Asociacion, se ha tomado las siguientes decisiones,
1, Iistudia el establecimiento de sucursal en Ecuador.
2, Estudia el lugar de registro de sucursal en Ecuador.
3, Confirma el capital registrado de sucursal.
4, Confirma el limite de gestién de sucursal de Ecuador.
5, Nombra al encargado de sucursal en Ecuador.
Resolucién de la junta directiva:
La junta directiva ha acordado por unanimidad que de acuerdo con los Articulos de
_Asociacion y las leyes de Ecuador se establecera la sucursal de ZheJiang Provincial No.]
" . Water Conservancy & Electric Power Construction (Group) Co.,Ltd. en Ecuador.
La junta directiva ha acordado por unanimidad que el lugar de registro de sucursal es
’Quito, Provincia de Pichincha.

La junta directiva ha acordado por unanimidad que el capital registrado de la sucursal es

(ISD25000. De acuerdo con las leyes de Ecuador, se lo contribuird en efectivo para el
registro legal y la operacion.

La junta directiva ha acordado por unanimidad que el limite de gestiéon en Ecuador:
hacer contratacion general de proyectos y el comercio de exportacion e importacion.

La junta directiva ha acordado por unanimidad que Sr.Peng Huiming, nimero de
pasaporte chino G42990422, ocupa el cargo de representante general para encargarse de la
operacion y la negociacién en Ecuador y cumplir con las obligaciones de acuerdo con los
requisitos de la oficina central.

De acuerdo con las leyes y los Articulos de Asociacién de Zheliang Provincial No.1
Water Conservancy & Electric Power Construction (Group) Co.,Ltd. la resolucion referida es

registrada por la junta directiva.

Zheliang Provincial No.l Water Conservancy & Electric Power Construction (Group)
- Co.,Ltd.(sello)
" il 7 de enero de 2014




ACTA NOTARIAL

(Traduccioén)

(2014) ZHQZWZ No.1252
Solicitante: Zheliang Provincial No.1 Water Conservancy & Electric Power
Construction (Group) Co.,Ltd., domicilio: Area No.1, Vecindario de Sheng
Shui Dian, Distrito de Binjiang, Ciudad de Hangzhou, Provincia de Zhejiang,
numero registrado de la Licencia de Comercio para Persona Juridica de
Empresa 330000000012261.
Representante legal: Jiang Wenlong, varén, nacido el 22 de may ode 1953, DNI
No0.330121195305221434.
Materia: Resolucion sobre el Establecimiento de Sucursal en Ecuador

Por la presente doy fe de que la fotocopia antecedente es conforme al
documento original de la Resolucion sobre el Establecimiento de Sucursal en
LEcuador expedida el 7 de enero de 2014 por ZhelJiang Provincial No.1 Water
Conservancy & Electric Power Construction (Group) Co.,Ltd. El documento
original es auténtico.

Expedido el dia 9 de abril de 2014

Notario: Pan Baifeng

(firma y sello de firma)
Notaria de Qiantang
Ciudad de Hangzhou
Provincia de Zhejiang (sello)
Republica Popular China
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REPUéLlCA L ECL;ADOR g
CONSULADC GENERAL DEL ECUADOR EN SHANGHAI y Mowiidad Humana

LEGALIZACION DE FIRMA N° 209/2014

Quien suscribe MARIA GABRIELA FERNANDEZ GAVILANES, TERCER SECRETARIO VICECONSUL enla
Ciudad de SHANGHAI, CHINA, certifica que la firma de FEI WANG , VICE-JEFE SECCION DE
LEGALIZACION OAE DE ZHEJIANG que aparece en este documento original, es la misma que consta en los
registros de este Consulado por lo tanto, certifica que es auténtica, a fin de que el indicado documento de fé
publica en el Ecuador.

SHANGHAI, 4 de Mayo del 2014

Arancel Consular: 11l 15.8
Valor: US$ = 50,00
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(‘Traducciodn)

LICENCIA DE COMERCIO PARA
PERSONA JURIDICA DE EMPRESA

Denominacién

Domicilio social

Nombre del representante legal
Capital registrado

Capital integrado

Tipo de empresa

Limite de gestion

Fecha de fundacion

Plazo de gestion

Numero registrado 330000000012261

Zheliang Provincial No.1 Water Conservancy & Electric Power
Construction (Group) Co.,Ltd.

Area No.1, Vecindario de Sheng Shui Dian, Distrito de Binjiang, Ciudad
de Hangzhou

Jiang Wenlong

Trescientos y un millones ochocientos mil yuanes de RMB

Trescientos y un millones ochocientos mil yuanes de RMB

Sociedad de responsabilidad limitada(no cotiza en bolsa)

Articulos de negocios que necesitan licencia: no

Articulos de negocios generales: Hacer contratacion y construccién de la
conservacion del agua y la energia hidroeléctrica, los trabajos de
instalacidn, la ingenieria civil, la industria, la industria industrial y civil,
los caminos y puentes, la ingenieria de fundacién, la ingenieria
municipal, la ingenieria portuaria y fluvial, el terraplén, la ingenieria de
voladura y demolicién. Ofrecer el servicio de ensayo de materiales de
construccion de ingenieria civil. Hacer contratacion de la ingenieria de -
la conservacion del agua y Ia energia hidroeléctrica en el extranjero y la
licitacién internacional en China. Hacer exportacion de los equipos y
materiales necesitados por las ingenierias referidas en el extranjero.
Hacer la designacién de los obreros necesitados para las ingenierias en
el extranjero. Hacer el arrendamiento de maquinaria y equipo y la
inversion industrial(excluyendo las gestiones restringidas o prohibidas
por el Estado y los temas afectados a una verificacion previa). ***

El 18 de mayo de 2000
Desde el dia 18 de mayo de 2000 hasta a largo plazo

Que presente los documentos de verificacién anual cada afio antes del dia 30 de junio y, no lo avisara otra vez.

Buré de Administracion de Industria y Comercio de la Provincia de Zhejiang(sello)

El 25 de septiembre de 2013

No0.0523700
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Construction (Group) Co.,Ltd., domicilio: Area No.1, Vecindario de Shen
Shui Dian, Distrito de Binjiang, Ciudad de Hangzhou, Provincia de Zhejiang,
namero registrado de la Licencia de Comercio para Persona Juridica de
Empresa 330000000012261.

Representante Jegal: Jiang Wenlong, vardn, nacido el 22 de may ode 1953, DNI
N0.330121195305221434.

Materia: Licencia de Comercio para Persona Juridica de Empresa

Por la presente doy fe de que la fotocopia antecedente es conforme al
documento original de la «lLicencia de Comercio para Persona Juridica de
limpresa» expedida por el Buré de Administracién de Industria y Comercio de
. ka Provincia de Zhejiang el dia 25 de septiembre de 2013 a ZheJiang Provincial
- “No.1 Water Conservancy & Electric Power Construction (Group) Co.,Ltd. El
-~ documento original es auténtico.

Expedido el dia 9 de abril de 2014

Notario: Pan Baifeng

(firma y sello de firma)
Notaria de Qiantang
Ciudad de Hangzhou
Provincia de Zhejiang (sello)
Republica Popular China
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REPUBLICA DEL ECUADOR

LEGALIZACION DE FIRMA N° 202/2014

Quien suscribe MARIA GABRIELA FERNANDEZ GAVILANES, TERCER SECRETARIO VICECONSUL en la
Ciudad de SHANGHAI, CHINA, certifica que la firma de FEI WANG , VICE-JEFE SECCION DE
LEGALIZAC!ON OAE DE ZHEJIANG que aparece en este documento original, es la misma que consta en los
registros de este Consulado por lo tante, certifica que es auténtica, a fin de que el indicado documento de fé
publica en el Ecuador. =

SHANGHAI, 4 de Mayo del 2014

MARIAGABRIELA £} %NDEZ\QJ\VILANE
TERCER Sk e@ET*Aﬁ WIGECONSUL

m fz7

Arancel Consular: Il 15.8
Valor: US§ 50,00
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SUPERINTENDENCIA DI COMPANIAS DEL ECUADOR Papi0 QgL 27

IMPRIMIR

L e
REPUBLICA DEL ECUADOR
SUPERINTENDENCIA DE COMPANIAS
ABSOLUCION DE DENOMINACIONES
OFICINA:QUITO

NUMERO DE TRAMYYE: 7638605

TIPO DE TRAMITE: DOMICILIACION

SENOR: MEJIA ORDONEZ MARILING JOVANA
FECHA DE RESERVACION: 20/05/2014 11:33:58 AM

PRESENTE:

A FIN DE ATENDER SU PETICION PREVIA REVISION DE NUESTROS ARCHIVOS LE
INFORMO QUIEE SU CONSULTA PARA RESERVA DE NOMBRIE DE COMPANIA HA
FENIDO EL SIGUIENTE RESULTADO:

1- ZHEJANG PROVINCIAL NO. WATER CONSERVANCY & FELECTRIC POWER
CONSTRUCTION (GROUP) CO., LTD.

APROBADO

ESTA RESERVA DE DENOMINACION SE ELIMINARA EL: 19/06/2014 i

LA RESERVA DE NOMBRES DFE UNA COMPANIA, NO OTORGA LA TITULARIDAD SOBRE

. UN DERECHO DE PROPIEDAD INDUSTREAL, SEA MARCA, NOMBRE COMERCIAL, LEMA 0
COMERCIAL, APARIENCIA DISTINTIVA, ENTRE OTROS. -
1LOS  MISMOS REQUIEREN PARA SU  TITULARIDAD LA EJECUCION DEL
PROCEDIMIENTO RESPECTIVO ANTE EL INSTITUTO ECUATORIANO DE PROPIEDAD
INTELECTUAL (EPDH

LA RESERVA DE LA RAZON SOCIAL DE UNA COMPANIA LIMITADA Y DE LA RAZON
SOCIAL IMPERFECTA DE UNA COMPANIA ANONIMA, DEBERA CONTENER,
EXCLUSIVAMENTE LOS NOMBRES Y APELLIDPOS DE LOS SOCIOS O ACCIONISTAS,
QUE INTEGREN LA COMPANIA, EN FORMACION Y QUE HAYAN AUTORIZADO
EXPRESAMENTE LA INCLUSION DE SU NOMBRE. EN CASO CONTRARIO DICHA
RESERVA NO SURTIRA EFECTO JURIDICO.

A PARTIR DEL 20/01/201¢ DE ACUERDO A RESOLUCION NO. SC.SG.G.10.001 DE FECHA
20/61/2010 LA RESERVA DE DENOMINACION TENDRA UNA DURACION

DE 30 DIAS, A EXCEPCION DE 1LAS RESERVAS PARA NOMBRES DE COM[’AN’_iAS DE
SEGURIDAD PRIVADA O TRANSPORTE QUE TENDRAN UNA DURACION DE 365 DIAS

PARTICULAR QUE COMUNICO A USTED PARA LOS FINES CONSIGUIENTES.

Cerpidpmoe

SRA NELLY SANTACRUZ ORTEGA
DELEGADA DEL SECRETARIO GENERAL

https://wWww.supercias.gov.ec/web/privado/extranet/cgi/clientes/cl intranet denominacio... 20/05/2014
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ANMCOTICIENCH CA,

CERTIFICADO DE DEPOSITO DE INTEGRACION DE CAPITAL

Quito, 28/05/2014
Mediante comprobante No. 1772863 , el (la)Sr. (a) (ta) KATHYA IVANOVA NAJERA GUAMANI

Con Cédula de ldentidad: 1722640008 consigné en este Banco Ja cantidad de: 25000
Por conceplo de depdsito de apertura de CUENTA DE INTEGRACION DE CAPITAL de la compaifiia:
ZHEJIANG PROVINCIAL NO. 1 WATER CONSERVANCY que actuaimente se encuentra cumpliendo
& ELECTRIC POWER CONSTRUCTION ( GROUP) CO,, LTD )
los tramites legales para su constitucién, cantidad que permanecera inmovilizada hasta que el organismo regulador
corre spondiente emita el respectivo certificado que autoriza el retiro de los fondos depositados en dicha cuenta.

A continuacion se detalla el nombre, la Cl, y el monto de aportaciéon de cada uno de los socios:

OMBRE DEL SOCIO

DOMICILIACION ZHEJANG PROVINCIAL NO.1

WATER CONSERVANCY & ELECTRIC POWER
1T{CONSTRUCTION (GROUP) CO.LTD. $. 25000 usd
2 ) s, usd
T3 B ) $. usd
4 3. usd
) N $. usd
&) 3. usd
7 $ usd
-8 5. usd
-9 $ usd
10 $. usd
11 $ usd
.12 $. usd
13 3. usd
14 $ usd
15 ] $. usd

usd

TOTAL

La tasa de interés que se reconocera por el monto depositado es del 1.75 % anual, ta misma que sera reconocida
unicamente sj el tiempo de permanencia de los fondos en la cuenta es superior a 30 dias, contados a partir de la
fecha de apertura de la misma

Oeclaro que los valores que deposito son licitos y no seréan destinados a actividades ilegales o ilicitas. No admitiré que terceros efectuen depdsitos en mis cuentas
provenientes de actividades ilicitas Renuncio a ejecutar cualquier accion o pretension tanto en el ambito civit como penal para el caso de reporte de mis transacciones

a auvtoridades competentes.

£ste documento se emite a peticion del interesado y tiene caracter exclusivamente informativo por lo que no podra entenderse que el Banco Pichincha C.A. se obligue

en forma alguna con el cliente o0 con terceros por la informacion que emite. Tampoco podra ser utilizado para autorizar débitos, créditos o transacciones bancarias dentro

del Banco. Esta informacion es estrictamente CONFIDENCIAL y no impiica para et Banco ninguna responsabilidad.

Et documento no fiene validez si presenta indicios de afteracion.
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RAZON DF  PROTOCOLIZACION.- A  TI'INICION  DEL  INTERESADO,
PROVOCOLIZO BN 1L REGISTRO DI ESCRITURAS  PUBLICAS  DEL
PRESENTY, ANO, DE LA NOTARIA DECIMO CUARTA DEL CANTON QUITO,

ACTUALMENT A M1 CARGO, KL DOCUMENTO QU ANTECEDE KN -~
CINCUENTA Y CINCO- PFOJAS UTITLES.- QUITO, A CINCC DE AGOSTO

DEL ANO DOS MIT, CATORCH. -

‘1 e

DR, ALEX BARRERA ESPIN
NOTARIO DECIMO CUARTO DEL CANTON QUITO
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RAZON.- SE OTORGO ANTE MI Y EN FE DE ELLO CONFIERO ESTA FIEL
TERCERA COPIA CERTIFICADA 0»EL  ORIGINAL QUE SE

ENCUENTRA EN TLOS ARCHIVOS DE PROTOCOLO A MI CARGO, DE LA
ESCRITURA PUBLICA DE: PROTOCOLIZACION DE DOCUMENTOS DE LA
COMPANIA ZHEJIANG PROVINCIAL No. 1 WATER CONSERVANCY & ELECTRIC
POWER CONSTRUCTION (GROUP) CO., LTD. (EN CHINO CON SU RESPECTIVA
TRADUCCION AL IDIOMA ESPANOL). OTORGA: COMPANIA ZHEJIANG
PROVINCIAL No. 1 WATER CONSERVANCY & ELECTRIC POWER CONSTRUCTION
(GROUP) CO., LTD. FIRMADA SELLADA EN QUITO A, CINCO DE AGOSTO
DEL DOS MIL CATORCE.-

, m ESPIN

CIMO CUARTO DEL CANTON QUITO
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SUPERINTENDENCIA DE COMPANIAS SQUPERINTENDEN
DUPERINTENDENCIA
Y VALORES g DE COMPANIAS Y VALORES

27200
Oficio nro. SCV-IRQ-DRASD-SAS-2014-104-OF

Quito D.M., 1. 0CT. 201

Asunto: Tramite No. 22592

Senor Gerente
BANCO PICHINCHA C.A.
Ciudad.-

De mis consideraciones:

Me permito informarle que la domiciliacidn de la compafia extranjera de
nacionalidad china, ZHEJIANG PROVINCIAL NO. 1 WATER CONSERVANCY
& ELECTRIC POWER CONSTRUCTION (GROUP) CO., LTD., ha sido
aprobada por esta Institucién mediante Resolucién No.
SCV.IRQ.DRASD.SAS.2014.3351 de 17 de septiembre del 2014.

En tal virtud, puede el Banco de su gerencia, entregar los valores depositados en
la “Cuenta de Integracién de Capital” de esa compafia, al apoderado de la
misma.

Particular que comunico a usted para los fines pertinentes.

Atentamente,

Ab’ Felipe Oleas Sandoval
SECRETARIO GENERAL DE LA
INTENDENCIA REGIONAL DE QUITO

MGA

\e

Roca N21-19 y Av. Amazonas (593 2) 2997-800 Quito-Ecuador, www.supercias.gob.ec
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S’U PERINTENDENCIA
DE COMPANIAS Y VALORES

RESOLUCION No. SCV.IRQ.DRASD.SAS.2014. 3351

Dr. Camilo Valdivieso Cueva
INTENDENTE DE COMPANIAS DE QUITO

CONSIDERANDDO:

QUE junto con la solicitud correspondiente, se han presentado a este Despacho tres testimonios de la
protocolizacion efectuada el 05 de agosto del 2014 en la Notaria Décima Cuarta del Distrito
Metropolitano de Quito, que contiene los documentos exigidos por el articulo 415 de la Ley de
Compafias, previo al establecimiento de la sucursal en el Ecuador de la compania extranjera
ZHEJIANG PROVINCIAL NO. 1 WATER CONSERVANCY & ELECTRIC POWER CONSTRUCTION
{(GROUP) CO., LTD., de nacionalidad china;

QUE mediante Memorando No. SCV.IRQ.DRASD.SAS.2014.205 de 16 de septiembre def 2014, la
Subdireccidn de Actos Societarios de la Intendencia Regional de Quito, ha emitido informe favorable
sobre la suficiencia de los documentos presentados; v,

En ejercicio de las atribuciones asignadas mediante Resoluciones Nos.SC-IAF-DRH-G-2011-186- de
15 de marzo de 2011; y, ADM-14-006 de 6 de febrero del 2014;

RESUELVE:

ARTICULO PRIMERO.- CALIFICAR de suficientes los documentos otorgados en el exterior y
protocolizados en fa Notarfa Décima Cuarta del Distrito Metropolitano de Quito de 05 de agosto del
2014, autorizar el establecimiento de la sucursal en el Ecuador a la compafia extranjera ZHEJIANG
PROVINCIAL NO. 1 WATER CONSERVANCY & ELECTRIC POWER CONSTRUCTION (GROUP)
CO., LTD., de nacionalidad china; conceder el permiso para operar en el pais, con arreglo a sus
propios estatutos, en cuanto no se opongan a las leyes ecuatorianas; vy, calificar de suficiente el
Poder otorgado por el Representante Legal a favor del sefior PENG HUIMING, de nacionalidad china.

ARTICULO SEGUNDO.- DISPONER: a) Que la Notaria Décima Cuarta del Distrito Metropolitano de
Quito, tome nota del contenido de esta Resolucion al margen de la protocolizacién efectuada el 05 de
agosto del 2014; b) Que el Registro Mercantil del Distrito Metropolitano de Quito, en cuyo cantdn fija
la companfia el domicilio de su sucursal, inscriba los documentos constantes en la protocolizacion
efectuada el 05 de agosto del 2014 en la Notaria Décima Cuarta del Distinto Metropolitano de Quito;
y, ¢) Que en dichas dependencias se sienten las razones respectivas.

ARTICULO TERCERO.- DISPONER que se publique, por una vez, en uno de los periédicos de mayor
circulacién en el Distrito Metropolitano de Quito, un extracto de los documentos constantes en la
protocolizacion junto con el texto integro del Poder y las razones correspondientes.

CUMPLIDO lo anterior, remitase a este Despacho copia certificada de la protocolizacién antes
referida.

COMUNIQUESE.- DADA y firmada en el etropolitano de Quito, |7 SEP 2014

\

Dr. Camilo Valdivieso Cueva

INTENDENTE DE COMPANIAS DE QUITO
MGA
TRAM.22592

.
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RAZON.- Tomé nota al margen de la escritura matriz de
Protocolizacidén de documentos de la Compafilia Zhejiang
Provincial No. 1 Water Conservancy & Electric Power
Construction (Group) Co., Ltda., (En chino con su respectiva
traduccidén al idioma espafiol), otorgada por: Compafiia
Zhejiang Provincial No. 1 Water Conservancy & Electric Power
Construction (Group) Co., Ltda., de fecha 05 de Agosto del
afio 2014, 1la Resolucién No.SCV.IRQ.DRASD.SAS.2014.3351, de
fecha 17 de Septiembre del 2014, dictada por el Doctor
Camilo Valdivieso Cueva, Intendente de Companias de Quito,
de la Superintendencia de Compafiias, mediante 1la <cual
autoriza el establecimiento de la sucursal en el Ecuador de
la referida compafila, en los términos constantes en este
instrumento publico.- uito, a 25 de Septiembre del afo
2014.- El1 Notario.-
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> Registro Mercantil de Quito

LTRAMITE NUMERO: 61995 J

REGISTRO MERCANTIL DEL CANTON: QUITO
RAZON DE INSCRIPCION

EN LA CIUDAD DE QUITO, QUEDA INSCRITA LA RESOLUCION APROBATORIA, ASI COMO LA
ESCRITURA Y/O PROTOCOLIZACION QUE SE PRESENTO EN ESTE REGISTRO, CUYO DETALLE
SE MUESTRA A CONTINUACION:

1. RAZON DE INSCRIPCION DEL:DOMICILIACION DE COMPARNIA ANONIMA CON PODER
(CONSTITUIDA EN PAIS EXTRANJERO QUE NEGOCIE EN ECUADOR)
NUMERO DE REPERTORIO: | 40915
 FECHA DE INSCRIPCION: 02/10/2014
4081

“NUMERO DElNSCRlPCIéN o
REGISTRO: " | LIBRO DE REGISTRO MERCANTIL

2. DATOS DE LOS INTERVINIENTES:
[ NO APLICA ]

3. DATOS DEL ACTO O CONTRATO:
| NATURALEZA DEL ACTO O | DOMICILIACION DE COMPAN{A ANONIMA CON

CONTRATO | PODER (CONSTITUIDA EN PAIS EXTRANJERO QUE
- : - | NEGOCIE EN ECUADOR)
‘FECHA ESCRITURA: | 05/08/2014

NOTARIA DECIMA CUARTA

FNOTA iA:

~ Taurmo

_CANTON: . : =

N°. RESOLUC!éN : ~ | RESOLUCION: SCV.IRQ.DRASD.SAS.2014.3351

FECHA REsowuéN 17/09/2014

' AUTORIDAD QUE APRUEBA INTENDENTE DE COMPANIAS DE QUITO

'NOMBRE AUTORIDAD QUE - DR. CAMILO VALDIVIESO CUEVA

EMITE LA Resawc;ou .

PLAZO: ; 1o

;NOMBRE DE LACDMPANIA ~ | ZHENIANG PROVINCIAL NO. 1 WATER

Z | CONSERVANCY & ELECTRIC POWER
| CONSTRUCTION (GROUP) CO., LTD.

| DOMICILIO DE LA COMPARIA: | QUITO

4. DATOS CAPITAL/CUANTIA:

[ NO APLICA B

Pagina1de 2




# Registro Mercantil de Quito

5. DATOS ADICIONALES:
PROTOCOLIZACION EFECTUADA EL 05/08/2014, ANTE EL NOTARIO DECIMO DEL D. M.

DE QUITO.- LA COMPANIA A TRAVES DEL REPRESENTANTE LEGAL DE LA MISMA
OTORGA PODER A FAVOR DEL SR. PENG HUIMING .-

CUALQUIER ENMENDADURA, ALTERACION O MODIFICACION AL TEXTO DE LA
PRESENTE RAZON, LA INVALIDA. LOS CAMPOS QUE SE ENCUENTRAN EN BLANCO NO
SON NECESARIOS PARA LA VALIDEZ DEL PROCESO DE INSCRIPCION, SEGUN LA
NORMATIVA VIGENTE.

FECHA DE EMISION: QUITO, A 2 DIA(S) DEL MES DE OCTUBRE DE 2014

DR. JOSE S AMANIFGO—{RETEGADO POR RESOLUCION Ne  §7i%" P ﬁ

002-RMEEZ014) .

« REGISTRADORME RCANTIL DEL CANTON QUITO B, F
(3
" Hercontiy ger (o

DIRECCION DEL REGISTRO: AV. 6 DE DICIEMBRE N56-78 Y GASPAR DE VILLAROEL

Pagina2de2
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SUPERINTENDENCIA FORMULARIO PARA REGISTRO DE DIRECCION DOMICILIARIA
DE COMPANIAS
RAZON O DENOMINACION SOCIAL: ZHEJIANG PROVINCIAL No.1 WATER CONSERVANCY & ELECTRIC POWER CONSTRUCTION (GRO
EXPEDIENTE: RUC: TNACIONALIDAD: CHINA
NOMBRE COMERCIAL: I ZHEJIANG PROVINCIAL No.1 WATER CONSERVANCY & ELECTRIC POWER CONSTRUCTION (GROUP) CO., LTD.
DOMICILIO LEGAL
PROVINCIA: CANTON: CIUDAD:
PICHINCHA QUITO QUITO
DOMICILIO POSTAL
PROVINCIA: CANTON: CIUDAD:
PICHINCA QUITO QUITO
PARROQUIA: BARRIO: CIUDADELA:
EL BATAN CAROLINA
CALLE: NUMERO: INTERSECCION/MANZANA:
REPUBLICA DE EL SALVADOR N34-211 MOSCU
CONJUNTO: BLOQUE: KM.:
CAMINO: EDIFICIO/CENTRO COMERCIAL: OFICINA No.:
FARAON 10-A
CASILLERO POSTAL: TELEFONO 1: TELEFONO 2:
3324219
SITIO WEB: CORREO ELECTRONICO 1: CORREOQ ELECTRONICO 2:
zx.ecuador@gmail.com
CELULAR: FAX:
0997682167
REFERENCIA UBICACION:
UNA CUADRA AL SUR DEL HOTEL DAN CARLTON
NOMBRE REPRESENTANTE LEGAL:
PENG HUIMING
NUMERO DE CEDULA DE CIUDADANIA:
G42990422
Declaro bajo juramento la veracidad de la informacidon proporcionada en este formulario y Autorizo a la Superintendencia de Compafiias aJ
efectuar las averiguaciones pertinentes para comprobar la autenticidad de esta informacién y; acepto que en caso de que el contenido
presente no corresponda a la verdad, esta Institucién aplique las sanciones de ley.
- Al
AR L1
FIRMA DEL REPRESENTANTE LEGAL
Nota: el presente formulario no se aceptara con enmendaduras o tachones.
VA-01.2.1.4-F1




EMPRESA Factura No.

ELECTRICA Autorizacién SRI:

- QUITOSAEEQ. Fecha de autorizacién:
Las Casas £1-24 y Av. 10 de Agosto Vialida hasta:
RUC.: 1790053881001
CONTRIBUYENTE ESPECIAL
RESCLUCION A°. 5368

001-006-005578137
1114100015

03/01/2014 s L
03/01/2015 nhre
0Cece
Fecha de Emision: N 18/09/2014

U
" INFORMACION DEL CO DOR

LA A |

No. de Control: 97527503-5K |

3 ’7 | Valor a pagar: : 11.60

Fecha de Vencimientd 03/10/2014
 recha de vercimients:  |CCELEINN

Factura No. 001-006-005578137
Autorizacién SRI: 1114100015
Fecha de autorizacion: 03/01/2014
Valida hasta: 03/01/2015

Fecha de Emisién: 18/09/2014 |

INFORMACION DEL CONSUMIDOR

. SUMINISTRO: 975275-7 HUIMING PENG

Cédigo Unico Eléctrico Nacional: 1400975275 Cédula / R.U.C.: 42990422

E10 REP DEL SALVADOR N34-211 OF 31 E10A MOSCU EDF FARAON OFICINA 11C

Direccidn servicio:
Plan/Geocaddigo: 26

Codigo Postal: 170515

42990422

SUMINISTRO: | 975275-7 Cédula/R.U.C.:

HUIMING PENG
No. de Control: 97527503-5K

o 30-30-020-1808 Tarifa: 715-Comercial sin Demanda (Baja Tension) 18/09/2014 1 Direccién servicio:
g Provincia - Cantén - Parroquia: PICHINCHA - DISTRITO METROPOLITANO QUITO - EL BATAN E10 REP DEL SALVADOR N34-211 OF 31 E10A MOSCU EDF FARACN OFICINA 11C
3. Direccion notificacién:  Domicilio
2
=
£ 1. FACTURACION SERVICIO ELECTRICO Y ALUMBRADO PUBLICO 3. RECAUDACION TERCEROS
5
Medidor:  110862-KRI-AB Factor multiplicacion: 1.00 Constante} 1.00 ESTOS VALORES NO FORMAN PARTE DE LOS INGRESOS DE LA
Desde: 14/08/2014 Hasta:  15/09/2014 Dias Facturados: 32 Tipo consumo: Leido EMPRESA ELECTRICA
Factor Potencia: 1.00 Penalizacién Fp: 0.000000 Factor Corraccion: 1.00
CONCEPTO SUSTENTO LEGAL VALOR
VALOR CONSUMO: 3.97 IMPUESTO BOMBEROS Ley de Defensa Contra Incendios 5.10
N COMERCIALIZACION 141 TASA RECOLECCION BAS Ordenanza Municipial 0.66
[ Descripcion [ Actual Anterior | Consumo | Unid.| Valores LV.A(0%) 0.00 RECAUDACION TERCEROS (3) 5, 76]
Energia | 9857100 98522.00 29[kWh 387 SUBTOTAL SERVICIO ELEC “RICO (SE): 5.38 -
SERV.ALUM.PUB 0.46
SUBTOTAL ALUMBRADO PLIBLICO (AP): 0.46
AHORRO POR:
030 TOTAL SEY AP (1): 5.84
0.00 ’ Servicio Eléctrico y Alumbrado i
[Calentamiento de Agua 0.00 Valores Pendientes (2): 0.00|
Total: 0.00 T " i
Recaudacién Terceros (3): 5.76!
TOTAL (1 + 2 + 3), E 11.60
Pagar hasta: 03/10/2014
Consumos 0.30
2. VALORES PENDIENTES w 0.00
0.00
CONCEPTO VALOR -l Total: 0.00
.. [FOTAL VALORES PENDIENTES (2) : 0.00] g
m
.
. 1 v Dic En Fed ar bt Moy Jun J Ago Sap
Mes.
EMPRESA FacturaNo.  001-006-005578137 SUMINISTRO:

ELECTRICA

HUIMING PENG

QUITO SAEEQ Autorizacién SRE: 1114100015
§Au 10 e Agosto Fecha de autorizac: 03/01/2014
GI(A/‘ Vilida hasta: 03/01/2015 97527503-51

11.60

{0 O 0
7084

{0 SO0 E 0

RECAUDACION
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